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Convenis — Conveni

CONVENI Exp. num. 24XC0241 de 31 de juliol de 2024, sobre I'Acord de
Consorci nim. ECO-CR-BCNO1lentre les entitats i institucions relacionades,
per a fomentar I'accié ambiental i climatica a la ciutat de Barcelona.

Aquest acord de consorci s'emmarca en I'ambit d'aplicacié de I'ICLEI Action Fund 2.0, un
programa de subvencions dut a terme per ICLEI Local Governments for Sustainability amb el
suport de Google.org per fomentar I'accié ambiental i climatica basada en dades a nivell local,
i es fa efectiu des de la data de signatura del mateix, d'ara endavant denominada "Data
d'entrada en vigor".

ENTRE:

e Associacio Ecoserveis (ECO), amb domicili oficial a Rambla Catalunya 13, 2on, 23,
08007, Barcelona, Espanya, CIF ESG60037348. "coordinador"

¢ Associacio Benestar i Desenvolupament (ABD), amb domicili oficial al carrer de
Quevedo 2, baixos, 08012 Barcelona, Espanya, CIF G59435180.

e Centre Internacional de Métodes Numeérics a I'Enginyeria (CIMNE-CERCA).
C/Gran Capita s/n. Edifici C1. Campus Nord UPC. 08034 Barcelona, CIF Q5850006G.

e Ajuntament de Barcelona (BCN), amb domicili oficial a Pl Sant Miquel 3-5, el Barri
Gotic (Ciutat Vella) 08002, Barcelona, Espanya, CIF ESP0801900B.

e Bit Genoma Digital Solutions, S.L. (BIT), amb domicili oficial al Carrer Prim 26,
Badalona, 08911 Barcelona, Espanya, CIF ESB67166132.

d'ara endavant, conjuntament o individualment, denominades "Parts" o "Part",

en relacié amb I'Accié Climate Ready Barcelona, abreujat CR-BCN, d'ara endavant "Projecte";
d'aquestes parts signants, en el moment de la signatura de l'acord de consorci, I'Associacio
Ecoserveis (ECO) i I'Associacié Benestar i Desenvolupament (ABD) sén adjudicataries i
gestores del servei de deteccié i reduccido de la pobresa energética i millora de I'eficiéncia
energetica de les llars de persones vulnerables dels serveis socials basics de I'Ajuntament de
Barcelona. En aquest sentit, I'Ajuntament de Barcelona (BCN) vol fer constar el fet que
aquestes dues entitats son adjudicataries i gestores del servei actual que finalitza el 31
d'agost de 2024. Esta previst fer una nova licitacié per tenir-la resolta a I'estiu de 2024, o en
el seu defecte una prorroga, i en el cas de nova licitacié queda obert els noms de les entitats
o empreses adjudicataries vinculades al nou contracte de gestid del servei:

CONSIDERANT:

Les parts, amb una amplia experiéncia en el camp en qulestid, han presentat una proposta
per al projecte a l'autoritat atorgant ICLEI Local Governments for Sustainability que participa
en el ICLEI Action Fund 2.0, un programa de subvencions administrat amb el suport de
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Google.org. Les parts volen especificar o complementar compromisos vinculants entre elles, a
més de les disposicions del contracte especific de subvencié que han de signar les parts i
I'autoritat atorgant (en endavant, "acord de subvencid"). Les parts s6n conscients que aquest
acord de consorci es basa en I'acord model de consorci DESCA.

ARA, PER TANT, S'ACORDA EL SEGUENT:
1. Definicions
1.1. Definicions

Les paraules que comencin amb majuscula tindran el significat definit en aquest document o
en les Normes de Participacié o en I'Acord de Subvencio, inclosos els seus Annexos.

1.2. Definicions addicionals

"Organ consorciat": Organ de consorci és qualsevol organ de gestié descrit a I'apartat 6
(Estructura de governanca) d'aquest Acord de Consorci.

"Descripcié del projecte": Descripcido del projecte significa la descripcié de l'acci6 i el
pressupost acordat relacionat tal com es va definir inicialment a I'acord de subvencid i que
pot ser actualitzat per I'Assemblea General.

"Autoritat atorgant": significa I'0Organ que concedeix la subvencié del projecte.

"Part morosa": significa una part que I'Assemblea General ha identificat que incompleix
aquest Acord de Consorci i/o I'Acord de Subvencid tal com s'especifica a I'apartat 4.2 d'aquest
Acord de Consorci.

"Necessari" té aquests significats:

Per a la implementacid del projecte: es necessiten drets d'accés si, sense la concessio
d'aquests drets d'accés, dur a terme les tasques assignades a la part receptora seria
técnicament o juridicament impossible, es retardaria significativament o requeriria importants
recursos financers o humans addicionals.

Per a l'explotacié dels resultats propis: Es necessiten Drets d'Accés si, sense la concessio
d'aquests Drets d'Accés, I'Explotacié dels Resultats propis seria técnicament o juridicament
impossible.

"Programari": significa sequéncies d'instruccions per dur a terme un procés en, o convertible
en, una forma executable per un ordinador i fixada en qualsevol mitja tangible d'expressio.

2. Objecte

L'objecte d'aquest Acord de consorci és especificar respecte al projecte la relacié entre les
parts, en particular pel que fa a I'organitzacié del treball entre les parts, la gestié del projecte
i els drets i obligacions de les parts en matéria de responsabilitat, drets d'accés i resolucié de
controversies.

gaseta@bcn.cat barcelona.cat/gasetamunicipal DLB-5.656-2007


mailto:gaseta@bcn.cat

GASETA MUNICIPAL Alsntament

24 de desembre del 2024 CSV: 616ca80eec0251d3

3. Entrada en vigor, durada i finalitzacio
3.1. Entrada en vigor

Una entitat esdevé part en aquest Conveni de consorci després de la signatura d'aquest
Conveni de consorci per part d'un representant degudament autoritzat. Aquest Conveni del
Consorci tindra efectes des de la data d'entrada en vigor identificada a l'inici d'aquest Conveni
del Consorci. Una entitat es converteix en una nova part de I'acord del consorci després de la
signatura del document d'adhesié (annex 2) per part de la nova part i del coordinador.
Aquesta adhesio tindra efectes des de la data identificada en el document d'adhesid.

3.2. Durada i finalitzacio

Aqguest Acord del Consorci continuara en ple vigor i efecte fins al compliment complet de totes
les obligacions assumides per les Parts en virtut de I'Acord de Subvencid i en virtut d'aquest
Acord de Consorci. No obstant aix0, aquest Conveni de consorci o la participacio d'una o més
Parts en ell es pot rescindir d'acord amb els termes d'aquest Conveni de Consorci. Si I'Acord
de Subvencidé no és signat per I'Autoritat Atorgant o una Part, o I'Acord de Subvencié es
rescindeix, o es rescindeix la participacio d'una Part en I'Acord de Subvencid, aquest Acord de
Consorci finalitzara automaticament respecte de la/les Part/es afectada/es, sense perjudici de
les disposicions que sobrevisquin al venciment o extincié d'acord amb Il'apartat 3.3 d'aquest
Conveni de Consorci.

3.3. Supervivéncia dels drets i deures

Les disposicions relatives als drets d'accés, difusidé i confidencialitat, durant el periode de
temps que s'hi esmenta, aixi com de responsabilitat, llei aplicable i solucié de controvérsies
sobreviuran a I'expiracié o resolucio d'aquest Acord de Consorci. La rescissié no afectara els
drets o obligacions de la Part que abandoni el Projecte incorreguts abans de la data de
finalitzacid, llevat que s'acordi el contrari entre I'Assemblea General i la Part sortint. Aixo
inclou l'obligacié de proporcionar totes les aportacions, lliurables i documents necessaris
durant el periode de la seva participacio.

4. Responsabilitats de les parts
4.1. Principis generals

Cada part es compromet a participar en l'aplicacio eficient del projecte i a cooperar, executar
i complir, amb promptitud i puntualitat, totes les obligacions derivades de l'acord de
subvencio i d'aquest acord de consorci, tal com se li requereixi raonablement i de bona fe tal
com prescriuen les lleis catalanes i espanyoles.

Cada part es compromet a notificar immediatament i per escrit a l'autoritat atorgant i a les
altres parts, d'acord amb I'estructura de govern del projecte, qualsevol informacié, fet,
problema o retard significatiu que pugui afectar el projecte. Cada part ha de proporcionar
immediatament tota la informacié raonablement requerida per un organ del consorci o pel
coordinador per dur a terme les seves tasques i ha de prendre mesures raonables per
garantir I'exactitud de qualsevol informacié o material que proporcioni a les altres parts.
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4.2, Incompliment

En cas que I'Assemblea General identifiqui un incompliment per part d'una Part de les seves
obligacions en virtut d'aquest Acord de Consorci o de I'Acord de Subvencié (per exemple,
implementacié indeguda del Projecte), el coordinador o, si el coordinador incompleix les seves
obligacions, la Part designada per I'Assemblea General, ho notificara formalment requerint
que aquest incompliment es resolgui en un termini de 30 dies naturals a partir de la data de
recepcio del notificacio escrita per part de la Part. Si aquest incompliment és substancial i no
es posa remei en aquest termini o no és susceptible de remei, I'Assemblea General pot decidir
declarar la Part part morosa i decidir sobre les conseqliéncies d'aquesta, que poden incloure
la finalitzacié de la seva participacié. En qualsevol cas, la part incomplidora o declarada com a
part morosa, esta obligada a facilitar tota la informacié tecnica i financera necessaria al
coordinador per poder respondre a qualsevol auditoria o avaluacio de I'Autoritat atorgant.
També esta obligat a proporcionar totes les dades rellevants sobre I'execucié del projecte,
com ara els impactes aconseguits, els resultats, les proves d'implementacid, etc.

4.3. Participacio de tercers

Una Part que subcontracta o involucra terceres persones (incloses, entre d'altres, entitats
afiliades o altres participants) en el projecte continua sent responsable de dur a terme la seva
part rellevant del projecte i del compliment per part d'aquest tercer de les disposicions
d'aquest acord de consorci i de l'acord de subvencid. Aquesta Part ha de garantir que la
participacio de tercers no afecti els drets i les obligacions de les altres parts en virtut d'aquest
acord de consorci i de l'acord de subvencidé. La subcontractacié i contractacido de serveis
s'ajustara a les normes descrites en el Contracte de Subvencio.

4.4. Responsabilitats especifiques en matéria de proteccio de dades

Quan sigui necessari, les Parts cooperaran per permetre's mdtuament complir les obligacions
legals derivades de les lleis de proteccié de dades aplicables (Reglament (UE) 2016/679 del
Parlament Europeu i del Consell, de 27 d'abril de 2016, relatiu a la protecci6é de les persones
fisiques pel que fa al tractament de dades personals i a la lliure circulacié d'aquestes dades i
la legislacié nacional pertinent sobre proteccié de dades aplicable a aquesta part) en I'ambit
de l'execucio i administracié del Projecte i d'aquest Conveni de Consorci. En particular, les
Parts han de concloure, quan sigui necessari, un tractament separat, l'intercanvi de dades i/o
un acord de tractament conjunt abans que es produeixi qualsevol processament de dades o
comparticié de dades.

5. Responsabilitat mutua
5.1. Sense garanties

Pel gque fa a qualsevol informacid6 o materials (inclosos els resultats i antecedents)
subministrats per una Part a una altra en virtut del projecte, no es fa cap garantia o
representacié de cap tipus, es déna o implica pel que fa a la suficiencia o idoneitat per al
proposit ni pel que fa a I'abséncia de cap infraccié de cap dret de propietat de tercers. Per
tant, la part destinataria sera en tot cas Unica responsable de I'Us que faci d'aquesta
informacidé i materials, i cap Part que concedeixi els Drets d'Accés sera responsable en cas
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d'infraccié dels drets de propietat d'un tercer resultant de qualsevol altra Part (o les seves
entitats sota el mateix control) que exerceixi els seus Drets d'Accés.

5.2. Limitacions de responsabilitat contractual

Cap Part sera responsable davant cap altra Part per qualsevol pérdua indirecta o conseqient
o dany similar, com ara, entre d'altres, la pérdua de beneficis, la pérdua d'ingressos o la
pérdua de contractes, excepte en cas d'incompliment de la confidencialitat o causat per un
acte dolos o per negligéncia greu. La responsabilitat total d'una Part envers les altres parts es
limitara col-lectivament a una vegada que la Part participi en els costos totals del projecte, tal
com s'identifica al pressupost presentat a I'annex I de I'acord de subvencid. La responsabilitat
d'una Part no es limitara en virtut de cap dels dos paragrafs anteriors en la mesura en que
aguests danys hagin estat causats per un acte dolds o negligéncia greu o en la mesura que
aquesta limitacié no estigui permesa per la llei. Els termes d'aquest Acord de consorci no
s'interpretaran per modificar o limitar la responsabilitat legal de cap de les parts.

5.3. Danys causats a tercers

Cada Part sera I'Unica responsable de qualsevol pérdua, dany o perjudici a tercers resultant
del compliment de les obligacions d'aquesta part per ella o en el seu nom en virtut d'aquest
Acord de consorci o de I'Us que faci dels resultats o antecedents.

5.4. Forca Major

Cap de les Parts es considerara incomplidora d'aquest Conveni de Consorci si se li impedeix
complir les obligacions derivades de I'Acord de Consorci per Forca Major, tal com es
defineixen en I'Acord de Subvencié. Cada Part notificara a I'Assemblea General qualsevol
forca major sense demora indeguda. Si les consequliéncies de la forca major per al projecte no
se superen en el termini de 6 setmanes després de la notificaciod, el trasllat de tasques -si n'hi
ha- sera decidit per I'Assemblea General.

5.5. Indemnitzacio

Cada Part protegira, defensara, indemnitzara i eximira les altres parts de qualsevol
reclamacid, accid, perdua, responsabilitat, dany, cost i judici, inclosos els honoraris legals i
altres despeses, que resultin o estiguin relacionats amb un incompliment o incompliment per
part d'aquesta Part de les obligacions derivades d'aquest Acord. Aquestes obligacions
d'indemnitzacio s'afegiran a qualsevol obligacié que les parts puguin tenir d'una altra manera.

6. Estructura de govern
6.1. Estructura general

L'estructura organitzativa del Consorci estara integrada pels seglients organs consorciats
(d'ara endavant, "Membre"):

L'Assemblea General és |'0rgan de decisié del Consorci.

L'equip directiu del projecte, com a organ supervisor de I'execucio del projecte, que informara
i rendira comptes a I'Assemblea General.
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El coordinador és la persona juridica que actua com a intermediaria entre les parts i I'autoritat
atorgant. El coordinador, a més de les seves responsabilitats com a Part, dura a terme les
tasques que se li assignin tal com es descriu a I'Acord de Subvencié i a aquest Acord de
Consorci.

6.2. Membres
6.2.1. Assemblea General

L'Assemblea General estara formada per un representant de cada Part. Es considera que cada
membre esta degudament autoritzat per deliberar, negociar i decidir sobre tots els assumptes
enumerats a l'apartat 6.3.7 d'aquest Acord de consorci. El coordinador presidira totes les
reunions de I'Assemblea General, llevat que I'Assemblea General decideixi el contrari. Les
parts acorden acatar totes les decisions de I'Assemblea General. Aixd0 no impedeix que les
parts exerceixin el seu dret de veto, d'acord amb la seccié 6.3.5, o presentin una controveérsia
per a la seva resolucid d'acord amb les disposicions de solucié de controvérsies de l'article
11.10 d'aquest Acord de consorci.

6.2.2. Equip de gestio de projectes

L'Equip de Gestié del Projecte estara format pel coordinador i les Parts ratificades per
I'Assemblea General com a Liders del Paquet de Treball (WP) d'acord amb el Pla del Consorci
(en endavant, Membres Executius). L'Equip de Gestié de Projectes és l'encarregat de tractar
les glestions técniques derivades del treball realitzat en cada WP, almenys un representant
de cada soci. El coordinador presidira totes les reunions de |'equip directiu del projecte, llevat
que es decideixi el contrari per una majoria de dos tergos.

6.3. Procediments operatius dels organs del Consorci
6.3.1. Representacioé en reunions

Qualsevol de les Parts que sigui membre d'un organ del Consorci (en endavant, "Membre") ha
d'estar present o representada en qualsevol reunid; pot designar un substitut o un apoderat
per assistir i votar a qualsevol reunid; i ha de participar de manera cooperativa en les
reunions. Si els socis del projecte injustificadament no assisteixen, o tenen representant,
almenys el 80% de totes les reunions organitzatives del projecte formalitzades dins de I'Acord
de Subvencid, hi haura una penalitzacié d'una reduccié del 20% sobre el pressupost assignat
al "WP de Coordinacié i Gestié". El pressupost reduit es redistribuira al final del projecte en
funcid de la decisié de I'Assemblea General.

6.3.2. Preparacié i organitzacio de reunions
6.3.2.1. Convocatoria de reunions

El president d'un organ consorciat convocara les reunions d'aquest drgan consorci concret.
Les reunions poden ser ordinaries o extraordinaries amb una periodicitat prevista diferent, en
funcié de I'0rgan consorciat propiament dit, tal com s'indica a la taula seglient.
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Reuniod ordinaria Reunid extraordinaria

Assemblea General Almenys cada 12 mesos (en general Quan ho demanin per
d'acord amb el lloc i escrit 1/3 dels membres de
hora definit al Pla del [I'Assemblea General
consorci)

Equip de Gestio de Almenys cada 2 mesos Quan ho demani per escrit

Projectes (usualment per videoconferéncia) algun membre de I'Equip

de Gestid del projecte

6.3.2.2. Convocatoria d'una reunid

El president ha de notificar per escrit una reunié a cada membre tan aviat com sigui possible i
no més tard del nombre minim de dies naturals anteriors a la reunid, tal com s'indica a
continuacio.

Reuni6 ordinaria Reunio extraordinaria
Assemblea General 30 dies 7 dies
Equip de Gestio de 14 dies 7 dies

Projectes

6.3.2.3. Enviament de l'ordre del dia

El president de I'0rgan consorciat preparara i enviara a cada membre participant a la reunid
un ordre del dia escrit no més tard dels 14 dies naturals anteriors a la reunié o 7 dies naturals
abans d'una reunid extraordinaria.

6.3.2.4. Addicio de punts de I'ordre del dia

Qualsevol punt de l'ordre del dia que requereixi una decisi6 dels membres ha de ser
identificat com a tal a I'ordre del dia. Qualsevol membre d'un drgan consorciat pot afegir un
punt a l'ordre del dia original mitjancant comunicaci6 escrita a tots els altres membres fins al
nombre minim de dies anteriors a la reunid, tal com s'indica a continuacio.

Assemblea General 5 dies; 4 dies per a una reuni6 extraordinaria

Equip de Gestio de |5 dies; 4 dies per a una reunié extraordinaria
Projectes

6.3.2.5.
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Durant una reunid, els membres d'un organ consorciat presents o representats poden acordar
per unanimitat afegir un nou punt a l'ordre del dia original.

6.3.2.6.

Les reunions de cada organ consorciat també es poden celebrar per teleconferéncia o
videoconferéncia o altres mitjans de telecomunicacions.

6.3.2.7.

Les decisions només seran vinculants un cop s'hagi acceptat la part corresponent de l'acta
d'acord amb l'apartat 6.3.6.2.

6.3.3. Decisions sense reunio
També es pot prendre qualsevol decisié sense reunid si:

a) el coordinador fa arribar a tots els membres de I'Assemblea General una proposta de
decisid, en format escrit, amb un termini de resposta d'almenys 10 dies naturals
després de la recepci6 per part de les parts i

b) la decisi6 és acordada pel 51% de totes les parts.

El coordinador informara tots els membres del resultat de la votacid. Es pot presentar un veto
segons l'apartat 6.3.5 fins a 15 dies naturals després de la recepcid d'aquesta informacio.

Les decisions preses sense reunid es consideraran acceptades si, en el termini establert a
I'article 6.3.5.4, cap membre ha enviat una objeccié per escrit al president. La decisid sera
vinculant després que el coordinador envii una notificacié a tots els membres. El coordinador
guardara registres dels vots i els posara a disposicié de les parts que ho sol-licitin.

6.3.4. Regles de votacidé i quorum
6.3.4.1.

L'Assemblea General no deliberara ni decidira validament en les reunions, llevat que hi siguin
presents o representats dos tercos (2/3) dels seus membres (quorum). Si no s'assoleix el
guorum, el president de I'Assemblea General convocara una altra reunidé ordinaria en el
termini de 15 dies naturals. Si en aquesta reunié no s'assoleix novament el quorum, el
president o presidenta convocara una junta extraordinaria que podra decidir encara que no hi
sigui present o representat el quorum de socis.

6.3.4.2.
Cada membre present o representat a la reunié tindra un vot. 6.3.4.3.

Una part que I'Assemblea General hagi declarat d'acord amb I'apartat 4.2 com a part morosa
no pot votar.

6.3.4.4.

Les decisions es prendran per majoria de dos tercos (2/3) dels vots emesos.
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6.3.5. Dret de veto
6.3.5.1.

Una part que pugui demostrar que el seu propi treball, temps de rendiment, costos,
responsabilitats, drets de propietat intel-lectual o altres interessos legitims es veurien
greument afectats per una decisiéo de I'Assemblea General pot exercir un veto respecte a la
decisié corresponent o a la part rellevant de la decisio.

6.3.5.2.

Quan la decisid estigui prevista a I'ordre del dia original, una part només pot vetar aquesta
decisié durant la reunid.

6.3.5.3.

Quan s'hagi pres una decisié sobre un nou punt afegit a I'ordre del dia abans o durant la
reunid, una part pot vetar aquesta decisié durant la reunié o dins dels 15 dies naturals
posteriors a la recepci6 de I'esborrany de I'acta de la reunid.

6.3.5.4.

Quan s'hagi pres una decisié sense reunid, una part pot vetar aquesta decisié dins dels 15
dies naturals seglients a la recepcié de la notificacié escrita del president del resultat de la
votacio.

6.3.5.5.

En cas d'exercici de veto, les parts faran tot el possible per resoldre I'assumpte que va
ocasionar el veto a satisfaccié general de totes les parts.

6.3.5.6.

Una part no pot vetar decisions relatives a la seva identificacié per incomplir les seves
obligacions o a la seva identificaci6 com a part morosa. La part morosa no pot vetar les
decisions relatives a la seva participacido i cessament en el consorci ni les conseqliéncies
d'aquestes.

6.3.5.7.

La Part que sol-liciti abandonar el consorci no pot vetar decisions relacionades amb aquest.
6.3.6. Acta de les reunions

6.3.6.1.

El president o presidenta d'un organ consorciat aixecara acta de cada reunid, que deixara
constancia formal de totes les decisions adoptades. Enviara una proposta d'acta a tots els
membres dins dels 14 dies naturals seglients a la reunio.

6.3.6.2.
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L'acta s'entendra acceptada si, en el termini de 15 dies naturals des de la recepcid, cap de les
parts ha enviat una objeccié al president pel que fa a l'exactitud de la proposta d'acta
mitjancant comunicacié escrita.

6.3.6.3.

El president trametra I'acta acceptada a tots els membres i al coordinador, que en conservara
copies.

6.3.6.4

Les actes de les reunions de I'equip directiu del projecte, un cop acceptades, seran enviades
pel coordinador als membres de I'Assemblea General per obtenir informacid.

6.3.7. Decisions dels organs consorciats

L'Assemblea General sera lliure d'actuar per iniciativa propia per formular propostes i prendre
decisions d'acord amb els procediments aqui enunciats. A més, totes les propostes fetes per
I'Equip Directiu del Projecte també seran considerades i decidides per I'Assemblea General.

6.3.7.1 Assemblea General
L'Assemblea General adoptara les decisions seglents:
Contingut, finances i drets de propietat intel-lectual

- Propostes de canvis als annexos I de I'acord de subvencié que ha d'acordar I'autoritat
atorgant

- Canvis en la descripcié del projecte, tasques i calendaris, que acordara [|'Autoritat
Atorgant

— Canvis en el pressupost del projecte, que han d'acordar |'autoritat concedent i seguint
els procediments definits per les normes de participacié del programa de finangcament.

— Modificacions o retirada de fons a I'Annex 1 (antecedents inclosos)

- Addicions a I'Annex 3 (Llista de tercers per a transferencia simplificada segons la
Secci6 8.3.2)

— Addicions a I'Annex 4 (Entitats identificades sota el mateix control)

Evolucié del consorci

- Entrada d'una nova Part al projecte i aprovacié de l'acord sobre les condicions de
I'adhesié d'aquesta nova Part

- Retirada d'una part del projecte i aprovacié de l'acord sobre les condicions de la
retirada

— Identificacio d'un incompliment per part d'una Part de les seves obligacions en virtut
d'aquest acord de consorci o de I'acord de subvencid

— Declaracio6 d'una Part com a part morosa

— Recursos a realitzar per una part morosa

- Extincié de la participacié d'una part morosa en el consorci i mesures relacionades
amb aquest

— Proposta a l'autoritat atorgant per a un canvi del coordinador
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- Proposta a l'autoritat atorgant per a la suspensio total o parcial del projecte
- Proposta a l'autoritat atorgant per a la finalitzacié del projecte i I'acord del consorci

Nomenaments
Sobre la base de I'acord de subvencid, el nomenament, si cal, de:
— Experts externs Membres del Consell Assessor

En cas de supressio de tasques com a conseqliencia d'una decisio de I'Assemblea General, els
membres reorganitzaran les tasques de les parts interessades. Aquesta reordenacio tindra en
compte els compromisos legitims previs que no es puguin cancel-lar.

6.3.7.2 Equip de gestié de projectes L'equip de gestié del projecte ha de:

— Buscar un consens entre les parts.

- Responsabilitzar-se de la correcta execucid i execucié de les decisions de I'Assemblea
General.

— Supervisar la implementacio eficag i eficient del projecte.

- Donar suport al coordinador en la preparacié de reunions amb I'Autoritat Atorgant i en
la preparacié de dades, lliurables i informes relacionats

— Preparar el contingut i el calendari de les notes de premsa i publicacions conjuntes del
consorci o proposades per I'Autoritat Atorgant pel que fa als procediments de I'Acord
de Subvencio.

- Recopilar informacié almenys cada 6 mesos sobre el progrés del projecte, examinar
aquesta informacié per avaluar el compliment del projecte amb la descripcié del
projecte i, si cal, proposar modificacions de la descripcié del projecte a I'assemblea
general.

En particular, cada lider del paquet de treball ha de recollir cada 6 mesos informes técnics de
les parts implicades en el paquet de treball corresponent i compilar aquests informes en un
informe complet del paquet de treball. Aquests informes s'enviaran al coordinador. El fet de
no lliurar una contribucié acceptable al lider del paquet de treball o informes acceptables al
coordinador podria retardar la transferéncia dels fons de la Part respectiva (d'acord amb
aquest acord de consorci).

En el cas de tasques suprimides com a resultat d'una decisié de I'Assemblea General, I'Equip
de Gesti6 del Projecte assessorara I'Assemblea General sobre les maneres de reorganitzar les
tasques i els pressupostos de les parts interessades. Aquesta reordenacié tindra en compte
els compromisos legitims adquirits abans de les decisions, que no podran ser anul-lables.

6.4. coordinador
6.4.1.

El coordinador sera l'intermediari entre les Parts i I'Autoritat Atorgant i dura a terme totes les
tasques que se li assignin tal com es descriu en I'Acord de Subvencié i en aquest Acord de
Consorci.

6.4.2.
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En particular, el coordinador sera responsable de:

— supervisar el compliment per part de les Parts de les seves obligacions en virtut
d'aquest Acord de Consorci i de I'Acord de Subvencio,

— mantenir la llista d'adreces dels Membres i altres persones de contacte actualitzada i
disponible

— recollir, revisar per verificar la coheréncia i enviar informes, altres lliurables (inclosos
els estats financers i la certificacidé relacionada) i documents sol-licitats especifics a
I'Autoritat Atorgant

— preparar les reunions, proposar decisions i preparar l'ordre del dia de les reunions de
I'Assemblea General, presidir les reunions, preparar les actes de les reunions i
supervisar |'aplicacié de les decisions preses a les reunions,

- transmetre amb promptitud documents i informacié relacionats amb el projecte a
qualsevol altra part interessada,

— administrar la contribucié financera de [|'Autoritat atorgant i complir les tasques
financeres descrites a l'apartat 7.

- proporcionar, prévia sol-licitud, a les parts copies oficials o originals de documents que
estiguin en poder exclusiu del coordinador quan aquestes coOpies o originals siguin
necessaris perque les Parts puguin presentar reclamacions.

Si una o més de les parts es retarden en la presentacié d'algun projecte lliurable, el
coordinador pot enviar els lliurables del projecte de les altres parts i tots els altres documents
requerits per 'acord de subvencio6 a l'autoritat atorgant a temps.

6.4.3.

Si el coordinador falla en les seves tasques de coordinacid, I'Assemblea General pot proposar
a I'Autoritat atorgant el canvi de coordinador.

6.4.4.

El coordinador no tindra dret a actuar ni a fer declaracions legalment vinculants en nom de
cap altra part o del consorci, llevat que s'indiqui explicitament el contrari a l'acord de
subvencid o a aquest acord de consorci.

6.4.5.

El coordinador no ampliara el seu paper més enlla de les tasques especificades en aquest
Acord de Consorci i en I'Acord de Subvencié.

7. Disposicions financeres
7.1. Principis generals
7.1.1. Distribucio de la contribucié financera

La contribuciod financera de l'autoritat atorgant al projecte sera distribuida pel coordinador
d'acord amb:
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- la descripci6 del projecte i I'acord de subvencioé signat en la data d'entrada en vigor de
la signatura;

— l'aprovacié dels informes de I'Autoritat Concedent, i els seus ajustos corresponents en
funcié de I'Acord de Subvencid; les disposicions de pagament de |'apartat 7.2.

Una Part només es financara per les seves tasques realitzades d'acord amb la descripcié del
projecte i seguint les regles i disposicions detallades a I'acord de subvencid.

7.1.2. Justificacié de costos

D'acord amb els seus propis principis i practiques habituals de comptabilitat i gestid, cada
Part sera I'Unica responsable de justificar els seus costos (i els de les seves entitats afiliades,
si n'hi ha) pel que fa al projecte cap a l'autoritat atorgant. Ni el coordinador ni cap de les
altres Parts seran de cap manera responsables d'aquesta justificacié dels costos davant
I'Autoritat Atorgant.

7.1.3. Principis de finangament

Una Part que gasti menys (o no pugui justificar adequadament els costos elegibles) que la
seva part assignada del pressupost tal com s'estableix a la descripcié del projecte o, en cas
de reemborsament mitjangant costos unitaris, implementi menys unitats de les previstes a la
descripcio del projecte, es financara d'acord amb les seves unitats/costos elegibles reals
degudament justificats. Una part que gasti més de la part assignada del pressupost tal com
s'estableix a la descripcié del projecte només es financara respecte dels costos elegibles
degudament justificats, fins a una quantitat que no excedeixi d'aquesta quota, excepte en els
casos de canvis pressupostaris interns aprovats per I'Assemblea General.

7.1.4. Excés de pagaments
Una Part ha rebut un pagament excessiu

a) si el pagament rebut del coordinador supera l'import declarat o

b) si una Part ha rebut pagaments, pero, durant I'Ultim any del projecte, els seus costos
reals del projecte queden significativament per darrere dels costos als quals tindria
dret segons la descripcidé del projecte.

En cas que una Part hagi rebut un pagament excessiu, la Part ha d'informar el coordinador i
retornar I'import pertinent al coordinador sense demora indeguda. En cas que no es produeixi
cap reemborsament en un termini de 30 dies previa sol-licitud de devoluciéo de I'excés de
pagament per part del coordinador, la Part incompleix substancialment I'Acord de Consorci.

Els imports que no siguin reemborsats per una Part incomplidora i que no siguin deguts a
I'Autoritat Atorgant, seran repartits pel coordinador a la resta de Parts prorratejant segons la
seva participacid en els costos totals del Projecte tal com s'identifica al pressupost del
Consorci, fins que sigui possible la recuperacié de la part incomplidora.

7.1.5. Ingressos

En cas que una Part obtingui ingressos que siguin deduibles del financament total. tal com
s'estableix a la descripcid del projecte, la deducci6 només es dirigeix a la Part que obté
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aquests ingressos. La part financera del pressupost de les altres parts no es veura afectada
pels ingressos d'una de les parts. En cas que els ingressos pertinents siguin superiors a la
part assignada de la Part, tal com s'estableix a la descripcié del projecte, la Part reemborsara
la reduccié de financament soferta per altres Parts.

7.1.6. Conseqliencies financeres de la finalitzacié de la participacié d'una Part

Una Part que abandoni el consorci reemborsara al coordinador tots els pagaments que hagi
rebut, excepte l'import de la contribuci6 acceptada per [|'Autoritat Atorgant o un altre
col-laborador. A més, una part morosa, dins dels limits especificats a I'apartat 5.2 d'aquest
Acord de consorci, ha de suportar els costos addicionals raonables i justificables que es
produeixin a les altres parts per dur a terme la tasca de la part sortint i els esforcos
addicionals necessaris per complir-los com a conseqliéncia de la sortida del consorci.
L'Assemblea General ha d'acordar un procediment relatiu a les despeses addicionals que no
estiguin cobertes per la part morosa ni pel mecanisme d'asseguranca mutua.

7.1.7. Pressupostacid

El pressupost establert a la descripcid del projecte es valorara d'acord amb els principis i
practiques habituals de comptabilitat i gestié de les parts respectives. El pressupost mai
superara l'import maxim definit en el Conveni de Subvencié. Les variacions sobre el
pressupost aprovat per a una Part només es poden fer dins de I'ambit de les disposicions de
I'acord de subvencio. No es poden fer altres canvis llevat que s'acordi una modificacié entre
els socis i s'aprovi, si cal, I'Autoritat atorgant mitjancant un document escrit. Totes les
despeses en que incorrin les Parts s'ajustaran als costos subvencionables establerts a I'acord
de subvencid, a les normes de participacio i a les condicions especials que s'hi defineixin.

7.2. Pagaments

Els pagaments de I'Autoritat Concedent al coordinador es faran d'acord amb [|'Acord de
Subvencié. L'Autoritat Atorgant conservara una garantia, que es detalla en el Conveni de
Subvencié.

7.2.1. Els pagaments a les Parts sén competencia exclusiva del coordinador En particular, el
coordinador ha de:

- notificar puntualment a la part interessada la data i la composicié de I'import transferit
al seu compte bancari, fent constar les referencies pertinents

- dur a terme amb diligéncia les seves tasques en la correcta administracié dels fons i
en el manteniment dels comptes financers

- es compromet a mantenir separada la contribucid financera de I'Autoritat atorgant al
Projecte dels seus comptes empresarials habituals, dels seus propis béns, llevat que el
coordinador sigui un organisme public o no estigui legitimat per fer-ho a causa de la
legislacié estatutaria.

En referéncia a l'article 22 de I'acord de subvencid, cap de les parts, abans de la finalitzacio
del projecte, no podra percebre més de la part assignada de I'import maxim de la subvencid,
menys les quantitats retingudes per l'autoritat atorgant per al mecanisme d'asseguranca
mutua i per al pagament final.
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7.2.2. Calendari de pagaments

La transferéncia del prefinancament inicial, els prefinancaments addicionals (si n'hi ha) i els
pagaments a compte a les parts es gestionaran d'acord amb I'article 2.2 de l'acord de
subvencio.

Regim de pagament i obligacions

Els pagaments previs a les parts es faran sobre la base dels periodes de declaracio
especificats en el contracte de subvencid, amb una retencié del 5% del primer pagament com
a garantia del pagament del saldo, que es mantindra fins a I'aprovacié del pagament final per
part de l'autoritat atorgant. El régim de prefinangcament es fara de la segiient manera:

— Primer pagament un cop el coordinador rebi el primer prefinangament de I'Autoritat
Atorgant.

— Segon pagament un cop aprovat el RP2 a M13 pel coordinador.

— Tercer pagament un cop aprovat el RP3 a M19 pel coordinador.

— Pagament final un cop aprovat l'informe final (RP5) i transferits els fons restants de
l'autoritat atorgant al coordinador.

L'import a transferir ve definit per la taula seglent:

1"'Pagament 2"Pagament 3'Pagament Pagament Final

20% Fins el 35% Fins el 25% Fins el 20%

El percentatge s'aplica a l'import total del pressupost assignat per a cada soci descrit a la
descripcio del projecte. Cada termini de pagament només es procedira a fer si el soci justifica
I'is d'almenys el 70% del pagament anterior. En cas contrari, el pagament es retardara fins a
aquest moment. Aixd0 comportara un retard en el pagament fins que s'aporti la justificacio.

Si una part no compleix les seves obligacions, un minim de 2/3 parts dels socis acceptaran i
redistribuiran les cessions i els fons relacionats en conseqiéncia.

Tots els pagaments a una part estan subjectes a la signatura d'aquest Acord de consorci per
part del representant legal de cada part.

El coordinador fara els pagaments a les Parts només després d'haver rebut el pagament de la
mateixa Autoritat Atorgant i després de rebre una carta de sol:licitud de pagament de cada
Part.

En cas d'execucié deficient, parcial o tardana de les tasques per part d'una de les Parts,
aquesta descripcid del projecte pot comportar una reduccié de la subvencidé inicialment
prevista. L'import de la reducci6 només sera assumit per la part responsable de la mala
aplicacio, parcial o tardana i deduida del seu pressupost. El financament dels costos inclosos a
la descripcié del projecte es pagara a les Parts després de la recepcié de |'autoritat atorgant
sense demora indeguda i de conformitat amb les disposicions de I'acord de subvencio. Els
costos acceptats per I'Autoritat Atorgant es pagaran a la Part interessada d'acord amb les
regles especificades a l'apartat 7.2.1 d'aquest Acord. El pagament anticipat (prefinancament)
es transferira dins dels 45 dies seglients a la recepcio de I'Autoritat atorgant i a la recepci6 de
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la carta de sol-licitud de pagament per part del coordinador, d'acord amb l'assignacid
pressupostaria estimada de cada Part.

Les despeses bancaries i de transaccio incorregudes en relacid amb aquesta transferéncia
aniran a carrec de l'interessat. El coordinador té dret a retenir qualsevol pagament degut a
una Part identificada per I'Assemblea General per incomplir les seves obligacions en virtut
d'aquest Acord de Consorci o I'Acord de Subvencié o a un Beneficiari que encara no hagi
signat aquest Acord de Consorci. El coordinador té dret a recuperar tots els pagaments ja
pagats a una Part Morosa, excepte els costos ja reclamats pel Mords i acceptats per I'Autoritat
Atorgant. El coordinador té igualment dret a retenir els pagaments a una Part quan aixi ho
suggereixi o acordi amb [|'Autoritat Atorgant.

8. Resultats

8.1. Propietat dels resultats

Els resultats sén propietat de la Part que els genera.
8.2. Cotitularitat

La cotitularitat es regeix per l'acord de subvencio, article 16.4 i el seu annex 5, apartat 5,
titularitat dels resultats, amb les incorporacions seglients:

En cas de copropietat, cadascun dels copropietaris tindra dret a explotar els resultats
conjunts que consideri oportl, i a atorgar llicencies no exclusives, sense obtenir cap
consentiment de, pagant una indemnitzacié per, o d'una altra manera comptabilitzant a
qualsevol altre copropietari, llevat de pacte en contrari entre els copropietaris.

Els copropietaris acordaran anticipadament totes les mesures de proteccio i el repartiment del
cost corresponent.

8.3. Transferéncia de resultats
8.3.1.

Cada Part pot transferir la propietat dels seus propis resultats, inclosa la seva participacié en
resultats de propietat conjunta, seguint els procediments de l'acord de subvencid, article
2.4.2 i el seu annex I, apartat drets d'Us - accés obert.

8.3.2.

Cada part pot identificar tercers especifics als quals pretén transferir la propietat dels seus
resultats a I'annex 3 d'aquest Acord de consorci. Les altres Parts renuncien al seu dret de
preavis i al seu dret d'oposar-se a aquesta transferéncia a tercers enumerats d'acord amb
I'article 2.4.2 de I'acord de subvencid i el seu annex I, apartat Drets d'Us - Accés obert.

8.3.3.

No obstant aix0, la part cedent ha d'informar les altres parts d'aquesta transferéencia i s'ha
d'assegurar que els drets de les altres parts en virtut de l'acord de consorci i de I'acord de
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subvencid no es vegin afectats per aquesta transferéncia. Qualsevol addicié a l'annex 3
després de la signatura d'aquest Acord de Consorci requereix una decisid de I'Assemblea
General.

8.3.4.

Les Parts reconeixen que, en el marc d'una fusié o adquisicié d'una part important dels seus
actius, pot ser impossible, segons les lleis comunitaries i nacionals aplicables en matéria de
fusions i adquisicions, que una Part avisi amb almenys 45 dies naturals d'antelacié a la
transferéncia, tal com es preveu a l'acord de subvencio.

8.3.5.

Les obligacions anteriors només s'apliqguen mentre altres Parts encara tinguin (o encara
puguin sol-licitar) drets d'accés als Resultats.

8.4. Difusid
8.4.1.

Per evitar dubtes, les obligacions de confidencialitat establertes a la Seccié 10 s'apliquen a
totes les activitats de difusid descrites en aquesta Secciéo 8.4 pel que fa a la informacid
confidencial.

8.4.2. Difusié dels resultats propis (inclosos els de propietat conjunta) 8.4.2.1.

Durant el projecte i durant un periode d'1l any després de la finalitzacié del projecte, la difusio
dels resultats propis per part d'una o diverses Parts, incloses, entre d'altres, publicacions i
presentacions, es regira pel procediment de I'acord de subvencid i el seu annex IV, Apartat
Activitats de comunicacié - Difusié del projecte i dels resultats - Publicacions, amb subjeccié a
les seglents disposicions.

La notificacid prévia de qualsevol publicacié prevista s'ha de notificar a les altres Parts amb
una antelaci6 minima de 30 dies naturals a la publicacid. Qualsevol objeccié a la publicacid
prevista s'ha de fer d'acord amb l'acord de subvencié mitjancant una notificacié escrita al
coordinador i a la Part o les Parts que proposin la difusié dins dels 14 dies naturals posteriors
a la recepcié de la notificacié. Si no s'hi posa cap objeccid en el termini indicat anteriorment,
es permet la publicacié. Qualsevol penalitzacié resultant de les disposicions descrites en
I'Acord de Subvencid només s'aplicara a la Part que incorri en l'incompliment de les
obligacions de publicitat o a una aplicacié deficient, parcial o tardana. Només la Part afectada
veura reduit el seu pressupost i, si el resultat del saldo pren la forma d'una recuperacio, la
Part retornara l'import en qlestié al coordinador sense demora.

8.4.2.2.
Una objeccié esta justificada si

a) la proteccid dels resultats o antecedents de la part objectora es veuria afectada
negativament, o
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b) els interessos legitims de la part objectora en relaci6 amb els seus resultats o
antecedents es veurien perjudicats significativament, o
c) la publicacié proposada inclou informacid confidencial de la part objectora.

L'objeccié ha d'incloure una sol:-licitud precisa de les modificacions necessaries.
8.4.2.3.

Si s'ha plantejat una objeccid, les Parts implicades discutiran com superar oportunament els
motius justificats de |'objeccié (per exemple, mitjancant una esmena a la publicacié prevista
i/o protegint la informaci6 abans de la publicacié), i la part objectora no continuara
injustificadament I'oposicio si es prenen les mesures adequades després de la discussio.

8.4.2.4.

La part objectora pot sol:licitar un retard de publicacié no superior a 90 dies naturals des del
moment en qué planteja aquesta objeccid. Transcorreguts 90 dies naturals es permet la
publicacid, sempre que s'hagin resolt les objeccions de la part objectora.

8.4.3. Difusid dels resultats o antecedents no publicats d'una altra part

Una Part no incloura en cap activitat de difusid els resultats o antecedents d'una altra Part
sense obtenir l'aprovacié previa per escrit de la part propietaria, llevat que ja estiguin
publicats.

8.4.4. Obligacions de col-laboracié

Les Parts es comprometen a cooperar per permetre la presentacio, I'examen, la publicacid i la
defensa oportunes de qualsevol tesi o tesi d'un titol que inclogui els seus resultats o
antecedents, subjecte a les disposicions de confidencialitat i publicacié acordades en aquest
Acord de consorci.

8.4.5. Us de noms, logotips o marques comercials

Cap disposicié d'aquest Acord de consorci no s'ha d'interpretar com una concessié de drets
per utilitzar en publicitat o de qualsevol altra manera el nom de les parts o qualsevol dels
seus logotips o marques comercials sense la seva aprovacidé prévia per escrit. Tots els
logotips de les parts titulars d'un resultat de l'acci6 que es difon s'han de mostrar en
gualsevol comunicacié publica, llevat que una Part especifiqui el contrari.

9. Drets d'accés
9.1. Antecedents inclosos
9.1.1.

A I'Annex 1, les parts han identificat i acordat els antecedents del projecte i també s'han
informat, si escau, mutuament que l'accés a antecedents especifics esta subjecte a
restriccions o limits legals.
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Tot el que no s'identifiqui a I'Annex 1 no sera objecte d'obligacions del dret d'accés pel que fa
als antecedents.

9.1.2.

Qualsevol de les Parts pot afegir antecedents addicionals a I'Annex 1 durant el projecte
sempre que ho notifiquin per escrit a les altres Parts. No obstant aix0, l'aprovaciéo de
I'Assemblea General és necessaria si una Part vol modificar o retirar els seus antecedents a
I'Annex 1.

9.2. Principis generals
9.2.1.

Cada Part implementara les seves tasques d'acord amb la descripcié del projecte i sera I'Unica
responsable de garantir que els seus actes dins del projecte no infringeixin conscientment els
drets de propietat de tercers.

9.2.2.

Qualsevol dret d'accés concedit exclou qualsevol dret de subllicéncia, llevat que s'indiqui
expressament el contrari.

9.2.3.

Els drets d'accés estaran lliures de qualsevol cost de transferéncia administrativa.
9.2.4.

Els drets d'accés es concedeixen de manera no exclusiva.

9.2.5.

Els resultats i antecedents només s'utilitzaran per a les finalitats per a les quals s'han
concedit els drets d'accés a aquests.

9.2.6.

Totes les sol:-licituds de drets d'accés es faran per escrit. La concessio dels drets d'accés es
pot condicionar a l'acceptacié de condicions especifiques destinades a garantir que aquests
drets s'utilitzaran només per a la finalitat prevista i que hi ha obligacions de confidencialitat
adequades.

9.2.7.
El sol-licitant ha de demostrar que els drets d'accés sén necessaris.
9.3. Drets d'accés per a la implementacio

Els drets d'accés als resultats i antecedents necessaris per a la realitzacié del propi treball
d'una part en el marc del projecte es concediran sense drets d'autor, llevat que s'acordi el
contrari per als antecedents de I'Annex 1.
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9.4. Drets d'accés per a l'explotacio
9.4.1. Drets d'accés als resultats

Els drets d'accés als resultats, si és necessari per a |'explotacié dels resultats propis d'una
Part, es concediran lliures de regalies.

9.4.2. Els drets d'accés als antecedents

Els drets d'accés a antecedents, si son necessaris per a |'explotacié dels resultats propis d'una
Part, s'han de concedir en condicions justes i raonables.

9.4.3. Drets d'accés al dret

Una sol-licitud de drets d'accés es pot fer fins a 12 mesos després de la finalitzacio del
projecte o, en el cas de la secci6 9.6.2.1.2, després de la finalitzacié de la participacié de la
part sol-licitant en el projecte.

9.5. Drets d'accés addicionals

Les Parts acorden negociar de bona fe els drets d'accés addicionals als resultats que qualsevol
de les Parts pugui demanar, en condicions financeres adequades que s'acordin.

9.6. Drets d'accés de les Parts que entren o surten del consorci
9.6.1. Noves Parts que entren al consorci

Pel que fa als resultats desenvolupats abans de I'adhesié de la nova Part, es concedira a la
nova Part drets d'accés en les condicions aplicables per als drets d'accés a I'origen.

9.6.2. Parts que abandonen el consorci
9.6.2.1. Drets d'accés concedits a una part morosa sortint
9.6.2.1.1. Part morosa

Els Drets d'Accés concedits a una Part Morosa i el dret d'aquesta Part a sol-licitar els Drets
d'Accés cessaran immediatament després de la recepcié per part de la Part Morosa de la
notificacié formal de la decisié de I'Assemblea General de posar fi a la seva participacio en el
Consorci.

9.6.2.1.2. Part inmorosa

Una Part incomplidora que marxi voluntariament i amb el consentiment de les altres Parts
tindra dret d'accés als resultats desenvolupats fins a la data de finalitzacié de la seva
participacio. Podra sol-licitar els Drets d'Accés en el termini especificat a I'apartat 9.4.3.

9.6.2.2. Drets d'accés que ha de concedir qualsevol Part que surti

Qualsevol de les Parts que abandoni el projecte continuara concedint drets d'accés d'acord
amb l'acord de subvencid i aquest acord de consorci com si hagués romas part durant tota la
durada del projecte.
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9.7. Disposicions especifiques per als drets d'accés al programari

Per evitar dubtes, les disposicions generals sobre els drets d'accés previstes en aquesta
seccié 9 també son aplicables al programari.

Els drets d'accés de les Parts al programari no inclouen cap dret a rebre codi font o codi
objecte adaptat a una determinada plataforma de maquinari, ni cap dret a rebre la
documentacié del programari respectiva en qualsevol forma o detall particular, sind6 només
guan estigui disponible de la Part que concedeix els drets d'accés.

10. No divulgacié d'informacio
10.1.

Tota la informacid, en qualsevol forma o mode de comunicacié, que sigui revelada per una
Part (la "Part Reveladora") a qualsevol altra Part (el "Destinatari") en relacié amb el Projecte
durant la seva implementacié i que s'hagi marcat explicitament com a "confidencial" en el
moment de la divulgacid, o quan es reveli oralment que s'hagi identificat com a confidencial
en el moment de la divulgacié i hagi estat confirmada i designada per escrit en un termini de
15 dies naturals a partir de 15 dies naturals a la seva implementacié La divulgacié oral, com a
molt tard, com a informacié confidencial per part de la Part reveladora és "Informacio
confidencial".

10.2.

Les Parts es comprometen, a més i sense perjudici de qualsevol compromis de no divulgacio
en virtut de l'acord de subvencid, durant un periode de 4 anys després de la finalitzacié del
projecte:

— no utilitzar informacié confidencial d'una altra manera que no sigui per al proposit per
al qual es va divulgar;

- no divulgar informacié confidencial sense el consentiment previ per escrit de la part
reveladora;

- garantir que la distribucid interna de la informacié confidencial per part d'un
destinatari tingui lloc sobre una estricta necessitat de saber;

— i tornar a la Part Reveladora, o destruir, a peticid, tota la Informacié Confidencial que
hagi estat revelada als Destinataris, incloses totes les copies de la mateixa, i eliminar
tota la informacié emmagatzemada en una forma llegible per maquina en la mesura
que sigui practicament possible. Els destinataris poden conservar una copia en la
mesura que sigui necessari per conservar, arxivar o emmagatzemar aquesta
informacié confidencial a causa del compliment de les lleis i regulacions aplicables o
per a la prova de les obligacions en curs sempre que el destinatari compleixi amb les
obligacions de confidencialitat aqui contingudes respecte d'aquesta copia mentre es
conservi la copia.

10.3.

Els destinataris seran responsables del compliment de les obligacions anteriors per part dels
seus empleats o tercers implicats en el projecte i vetllaran perqué romanguin obligats, en la
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mesura que sigui legalment possible, durant i després de la finalitzacié6 del projecte i/o
després de la finalitzacié de la relacié contractual amb I'empleat o tercer.

10.4.

L'anterior no s'aplicara per a la divulgacié o I'Us d'informacié confidencial, sempre que el
destinatari pugui demostrar que:

- la informacio confidencial s'ha tornat o es posa a disposicido del public per mitjans
diferents de l'incompliment de les obligacions de confidencialitat del destinatari;

— la Part Reveladora informa posteriorment al Destinatari que la Informacié Confidencial
ja no és confidencial;

- la informacié confidencial es comunica al destinatari sense cap obligacié de
confidencialitat per un tercer que tingui el millor coneixement del destinatari en la
seva possessio licita i sense cap obligacié de confidencialitat a la part reveladora;

- la divulgacié o comunicacié de la Informacio Confidencial esta prevista per disposicions
de I'Acord de Subvencid;

- la informacié confidencial, en qualsevol moment, va ser desenvolupada pel destinatari
de manera completament independent de qualsevol divulgacié d'aquest tipus per part
de la part reveladora;

- la informacié confidencial ja era coneguda pel destinatari abans de la divulgacid, o el
destinatari esta obligat a revelar la informacié confidencial per complir amb les lleis o
regulacions aplicables o amb una ordre judicial o administrativa, subjecte a la
disposicié de la seccié 10.7 seglent.

10.5.

El destinatari aplicara el mateix grau de cura pel que fa a la informacié confidencial revelada
dins de I'ambit del projecte que amb la seva propia informacié confidencial i/o de propietat,
perd en cap cas menys que una cura raonable.

10.6.

Cada Part ha d'informar immediatament la part reveladora pertinent mitjancant una
notificacié escrita de qualsevol divulgacid, apropiacié indeguda o Us indegut d'informacio
confidencial no autoritzada després que tingui coneixement d'aquesta divulgacid, apropiacio
indeguda o Us indegut no autoritzats.

10.7.

Si alguna de les parts té coneixement que se li exigira, o és probable que se li requereixi,
revelar informacié confidencial per complir amb les lleis o regulacions aplicables o amb una
ordre judicial o administrativa, ho fara, en la mesura que sigui legalment capag de fer-ho,
abans de qualsevol divulgacio d'aquest tipus.

— notificar-ho a la Part Reveladora i
— complir les instruccions raonables de la Part Reveladora per protegir la confidencialitat
de la informacio.
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En el cas, la Part Reveladora només proporcionara aquella part de la informacié que sigui
legalment requerida.

11. Diversos
11.1. Diversos Annexos, incohereéncies i divisibilitat
Aquest Acord del Consorci consta d'aquest text basic i:

— Annex 1 (Antecedents inclosos)
- Annex 2 (Document d'adhesid)
- Annex 3 (Acord de subvenci6 signat amb I'Autoritat Atorgant)

En cas que els termes d'aquest Conveni de consorci entrin en conflicte amb els termes de
I'acord de subvencid, prevaldran els termes d'aquest ultim. En cas de conflictes entre els
annexos i el text central d'aquest Conveni de Consorci, prevaldra aquest ultim. Si alguna
disposicié d'aquest Acord de consorci resultés nul-la, il-legal o inaplicable, no afectara la
validesa de la resta de disposicions d'aquest Acord de Consorci. En aquest cas, les parts
interessades tindran dret a sol:licitar que es negocii una disposicié valida i practicable que
compleixi I'objecte de la disposicio original.

11.2. Sense representacio, associacio o agéncia

Llevat que s'indiqui el contrari, cap Part no tindra dret a actuar ni a fer declaracions legalment
vinculants en nom de cap altra Part o del consorci. Cap disposicié d'aquest Acord de consorci
no es considerara que constitueixi una empresa conjunta, ageéncia, associacid, agrupacio
d'interessos o qualsevol altre tipus d'agrupacid o entitat empresarial formal entre les Parts.

11.3. Notificacions formals i escrites

Qualsevol notificacié que s'hagi de fer en virtut d'aquest Acord de consorci s'adrecara als
destinataris tal com figuren a la llista d'adreces més actual conservada pel coordinador.
Qualsevol canvi de persones o dades de contacte es comunicara immediatament al
coordinador mitjancant notificacidé escrita. La llista d'adreces sera accessible per a totes les
Parts.

Avisos formals

Si en aquest Acord de Consorci es requereix (seccions 4.2 "Incompliment", Seccié 9.6.2.1.1 i
Seccié 11.4 "Cessions i esmenes") que es doni una notificacidé, consentiment o aprovacio
formals, aquesta notificacié sera signada per un representant autoritzat d'una Part i es lliurara
personalment o per correu amb lliurament registrat amb justificant de recepcié.

Comunicacio escrita

Quan aquest Conveni del Consorci requereixi notificacié escrita, aguesta es compleix també
per altres mitjans de comunicacid, com ara el correu electronic amb justificant de recepcid.

Altres comunicacions
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Altres comunicacions entre les parts també es poden veure afectades per altres mitjans com
el correu electronic amb justificant de recepcid, que compleix les condicions de forma escrita.
Qualsevol canvi de persones o dades de contacte sera notificat immediatament per la Part
respectiva al coordinador. La llista d'adreces sera accessible per a totes les parts i
actualitzada quan sigui necessari.

11.4. Cessio i esmenes

Llevat del que estableix I'apartat 8.3, no es pot cedir ni transferir cap dret o obligacié de les
Parts que sorgeixi d'aquest acord de consorci, totalment o parcialment, a tercers sense
I'aprovacié formal prévia de les altres Parts. Les esmenes i modificacions al text d'aquest
Acord de consorci no enumerades explicitament requereixen la signatura d'un acord escrit
separat entre totes les Parts.

11.5. Modificacions de I'acord de subvencid, descripcié del projecte i pressupost

Les modificacions de I'acord de subvencid, la descripcié del projecte o el pressupost es faran
de conformitat amb els articles relacionats en l'acord de subvencido i les normes de
participacio en el programa ICLEI Action Fund 2.0.

11.6. Comprovacions, auditories i avaluacioé

Totes les parts tenen l|'obligaci6 de conservar documents i proporcionar informacié als
auditors i al coordinador que ho sol-licitin, d'acord amb el que estableix I'acord de subvencio.

11.7. Dret nacional obligatori

Res del que disposa aquest Acord de consorci no es considerara que exigeixi a una Part que
infringeixi cap disposicio legal obligatoria en virtut de la qual opera la Part.

11.8. Idioma

Aguest Acord de Consorci esta redactat en anglés, I'idioma del qual regira tots els documents,
avisos, reunions, procediments arbitrals i processos relatius a aquests.

11.9. Llei aplicable

Aguest Conveni del Consorci s'interpretara d'acord amb la legislacié catalana i espanyola.
11.10. Solucié de controvérsies

Les parts procuraran resoldre les seves controvérsies de manera amistosa.

Totes les controvérsies derivades o en relaci6 amb aquest Conveni del Consorci, que no
puguin resoldre's de manera amistosa, seran resoltes definitivament pels jutjats i tribunals de
Barcelona, amb renulncia expressa a qualsevol altre fur general o especial que pogués
correspondre'ls. Cap disposicié d'aquest Acord de consorci no limitara el dret de les Parts a
sol-licitar mesures cautelars en cap tribunal competent aplicable.

Segueixen les signatures de les persones intervinents, la darrera de les quals és de data 3 de
desembre de 2024:
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Sra. Maria Eugénia Gay Rosell, segona tinenta d'Alcaldia, presidenta de I'Institut Municipal de
Serveis Socials. Ajuntament de Barcelona.

Sr. Aniol Esquerra Alsius, Associacié Ecoserveis.
Sra. Maria de los Angeles Guiteras Mestres, Associacié Benestar i Desenvolupament.

Sr. Javier Bonet Carbonell, Centre Internacional de Métodes Numeérics en I'Enginyeria
(CIMNE-CERCA).

Sr. Miquel Martin Goula, Bit Genoma Digital Solucions SL.

Sr. Jordi Cases i Pallares, secretari general.
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